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CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 

SOCIALIST REPUBLIC OF VIET NAM 

Độc lập - Tự do - Hạnh phúc  

Independence – Freedom - Happiness 

--------------- 

             SƠ YẾU LÝ LỊCH 

          CURRICULUM VITAE 

1. Họ và tên/ Full name: Hoàng Mạnh Tân 

2. Giới tính/ Gender:           ☒ Nam/ Male                               ☐ Nữ/Female 

3. Ngày sinh/ Date of birth: 22/08/1970 

4. Nơi sinh/ Place of birth: Thái Bình 

5. Quốc tịch/ Nationality: Việt Nam 

6. Nơi đăng ký hộ khẩu thường trú hiện nay/ Current place of permanent residence 

registration: Số 2 Cục Vận Tải Ô tô, Tổ 26, phường Láng, thành phố Hà Nội/ No. 2, 

Automobile Transport Department, Group 26, Lang Ward, Hanoi City 

7. CCCD/ Citizen Identity card No: 001070012083 

8. Nơi cấp/ Place of issue: Cục Cảnh sát Quản lý Hành chính về Trật tự Xã hội/ Police 

Department for Administrative Management of Social Order 

Ngày cấp/ Issued on: 07/08/2022 

9. Điện thoại liên hệ/ Contact phone: 0915.930.996 

10. Trình độ chuyên môn/ Qualification: Kỹ sư / Cử nhân/ Engineer / Bachelor’s Degree 

11. Chức vụ đang nắm giữ tại tổ chức đăng ký niêm yết/ Position currently held at the 

listed organization: Phó Chủ tịch Hội đồng quản trị/ Vice Chairman of the Board of 

Directors 

12. Chức vụ đang nắm giữ tại các tổ chức khác/ Position currently held at other 

organizations: Không/ No. 

13. Quá trình công tác/ Work Experience 

Thời gian 

(Từ tháng năm đến tháng 

năm) 

Đơn vị công tác 

Workplace 

Chức vụ 

Position 

1987 – 1992 
Đại học Hàng Hải 

Vietnam Maritime University. 
Học viên/ Student 

1992-1995 

Công ty vận tải Biển Việt Nam 

Vietnam Maritime Transport 

Corporation 

Sỹ quan máy tàu biển/ 

Ship Engineering Officer 
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1995 – 2003 

Chi nhánh Công ty Vận tải Biển 

VN tại Hà Nội 

Branch of Vietnam Maritime 

Transport Corporation in 

Hanoi. 

Chuyên viên Chính – 

Trưởng phòng Kinh doanh 

Enior Specialist – Head of 

Sales Department 

03/2016 – 12/2023 

Công ty cổ phần Phát triển 

Năng lượng Sơn Hà 

Son Ha Development of 

Renewable Energy Joint Stock 

Company 

Giám đốc/ Director 

2024 – Nay/Present 

Công ty cổ phần Phát triển 

Năng lượng Sơn Hà 

Son Ha Development of 

Renewable Energy Joint Stock 

Company 

Phó chủ tịch HĐQT 

Vice Chairman of the 

BOD 

14. Hành vi vi phạm pháp luật/ Legal Violation (if any): Không/ No. 

15. Sở hữu chứng khoán của cá nhân và người có liên quan trong tổ chức đăng ký niêm 

yết: (nêu rõ số lượng, tỷ lệ nắm giữ)/ Securities ownership of the individual and related 

persons in the listed organization: (specify quantity and ownership percentage): 

- Sở hữu cá nhân/ Individual owership: 1.702.584 cổ phiếu cổ phiếu/ stocks, chiếm/ 

accounting for 2,62% vốn điều lệ/ Chapter Capital. 

- Sở hữu đại diện/ Representative ownership: 0 cổ phiếu/ stocks, chiếm/ accounting for 

0% vốn điều lệ/ Chapter Capital. 

- Sở hữu của người có liên quan/ Ownership of related persons:  

STT 

No. 

Tên cá nhân/tổ 

chức 

Name of 

individual/ 

organization 

Số CCCD/Hộ 

chiếu  

Citizen Identity 

card /Passport 

No.  

Số lượng 

CP/CCQ nắm 

giữ/ Quantity of 

shares/ CCQ 

owership 

Tỷ lệ nắm 

giữ 

Owership 

Percentage  

Mối quan hệ 

Relationship 

1 
Hoàng Mạnh 

Tấn 
Không có 0 0 Bố đẻ/Father 

2 
Nguyễn Thị 

Hoa 
035142002533 0 0 Mẹ đẻ/Mother 

3 Vũ Thu Hiền 031170006239 0 0 Vợ/Wife 

4 
Hoàng Vũ 

Minh Thu 
001197005015 0 0 Con đẻ/Child 

5 
Hoàng Vũ 

Ngọc Điệp 
001300003548 0 0 Con đẻ/Child 

6 
Hoàng Thị Thu 

Hà 
035166003907 0 0 Chị gái/ Sister 
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STT 

No. 

Tên cá nhân/tổ 

chức 

Name of 

individual/ 

organization 

Số CCCD/Hộ 

chiếu  

Citizen Identity 

card /Passport 

No.  

Số lượng 

CP/CCQ nắm 

giữ/ Quantity of 

shares/ CCQ 

owership 

Tỷ lệ nắm 

giữ 

Owership 

Percentage  

Mối quan hệ 

Relationship 

7 
Hoàng Thị Thu 

Hiền 
031173006839 0 0 Em gái/ Sister 

8 Bùi Văn Lân 031060004431 
0 0 Anh rể/Brother-

in-law 

9 Vũ Tiến Linh 030072006075 
0 0 Em rể/Brother-

in-law 

10 
Lê Thanh Gia 

Khánh 
001097005126 

0 0 Con rể/Son-in-

law 

16. Các khoản nợ đối với tổ chức đăng ký niêm yết (áp dụng đối với niêm yết cổ phiếu)/ 

Debts to the listed organization (applicable from the listed organization): Không/ No. 

17. Thù lao và lợi ích khác nhận được từ tổ chức đăng ký niêm yết/ Remuneration and 

other benefits received from the listed organization: Không/ No. 

18. Lợi ích liên quan đối với tổ chức đăng ký niêm yết/ Related interests concerning the 

listed organization: Không/ No. 

Tôi xin cam đoan những lời khai trên là đúng sự thực, nếu sai tôi xin chịu trách nhiệm trước 

công ty và cơ quan có thẩm quyền theo quy định của pháp luật./. 

I hereby affirm that the above statements are true; if they are incorrect, I will accept 

responsibility to the Company and the Competent authorities in accordance with the legal 

regulations./. 

  Hà Nội, ngày 09 tháng 04 năm 2026 

Hanoi, date 09 month 04 year 2026 

Người khai 

Candidate 

(Ký và ghi rõ họ tên) 

(Sign and write full name) 

 

Hoàng Mạnh Tân 
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CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 

SOCIALIST REPUBLIC OF VIET NAM 

Độc lập - Tự do - Hạnh phúc  

Independence – Freedom - Happiness 

--------------- 

             SƠ YẾU LÝ LỊCH 

          CURRICULUM VITAE 

1. Họ và tên/ Full name: Lương Diệu Cầm 

2. Giới tính/ Gender:           ☐ Nam/ Male                               ☒ Nữ/Female 

3. Ngày sinh/ Date of birth: 23/10/1978 

4. Nơi sinh/ Place of birth: Hà Nội 

5. Quốc tịch/ Nationality: Việt Nam 

6. Nơi đăng ký hộ khẩu thường trú hiện nay/ Current place of permanent residence 

registration:  29 Cửa Nam, Phường Cửa Nam, Thành phố Hà Nội/  No. 29 Cua Nam 

Street, Cua Nam Ward, Hanoi City 

7. CCCD/ Citizen Identity card No: 001178034881 

8. Nơi cấp/ Place of issue: Cục Cảnh sát Quản lý Hành chính về Trật tự Xã hội/ Police 

Department for Administrative Management of Social Order 

Ngày cấp/ Issued on: 10/05/2021 

9. Điện thoại liên hệ/ Contact phone: 0913.520732 

10. Trình độ chuyên môn/ Qualification: Thạc sỹ / Master’s Degree 

11. Chức vụ đang nắm giữ tại tổ chức đăng ký niêm yết/ Position currently held at the 

listed organization: Thành viên độc lập Hội đồng quản trị/ Independent Member of 

the Board of Directors 

12. Chức vụ đang nắm giữ tại các tổ chức khác/ Position currently held at other 

organizations: Không/ No. 

13. Quá trình công tác/ Work Experience 

Thời gian 

(Từ tháng năm đến 

tháng năm) 

Đơn vị công tác 

Workplace 

Chức vụ 

Position 

2015-  đến nay 

2015-Present 

- Công ty Cổ phần Vacatra 

Vacatra Joint Stock Company 

Phó Tổng Giám đốc 

Deputy General Director 

Trước năm 2015 

Before 2015 

Sinh sống và làm việc tại nước ngoài 

Has lived and worked abroad 
 

14. Hành vi vi phạm pháp luật/ Legal Violation (if any): Không/ No. 

15. Sở hữu chứng khoán của cá nhân và người có liên quan trong tổ chức đăng ký niêm 

yết: (nêu rõ số lượng, tỷ lệ nắm giữ)/ Securities ownership of the individual and related 

persons in the listed organization: (specify quantity and ownership percentage): 
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- Sở hữu cá nhân/ Individual owership: 0 cổ phiếu cổ phiếu/ stocks, chiếm/ accounting 

for 0% vốn điều lệ/ Chapter Capital. 

- Sở hữu đại diện/ Representative ownership: 0 cổ phiếu/ stocks, chiếm/ accounting for 

0% vốn điều lệ/ Chapter Capital. 

- Sở hữu của người có liên quan/ Ownership of related persons:  

ST

T 

No. 

Tên cá nhân/tổ chức 

Name of individual/ 

organization 

Số CCCD/Hộ 

chiếu  

Citizen Identity 

card /Passport 

No.  

Số lượng 

CP/CCQ 

nắm giữ/ 

Quantity of 

shares/ CCQ 

owership 

Tỷ lệ nắm 

giữ 

Owership 

Percentage  

Mối quan hệ 

Relationship 

1 Lương Xuân Huy 001053019554 0 0 Bố đẻ/Father 

2 Trần Thị Tố Trâm 001153016445 0 0 Mẹ đẻ/Mother 

3 
WANG. YI 

EB3993941 
0 0 Chồng/Husba

nd 

4 WANG.ZIJUN EJ4910843 0 0 Con đẻ/Child 

5 WANG.JIAWEI EJ4910842 0 0 Con đẻ/Child 

6 Lương Thu Hoàng 001188013395 0 0 Em gái/ Sister 

7 
Nguyễn Đức Thành Trung 

030086008039 
0 0 Em rể/ 

Brother-in-law 

16. Các khoản nợ đối với tổ chức đăng ký niêm yết (áp dụng đối với niêm yết cổ phiếu)/ 

Debts to the listed organization (applicable from the listed organization): Không/ No. 

17. Thù lao và lợi ích khác nhận được từ tổ chức đăng ký niêm yết/ Remuneration and 

other benefits received from the listed organization: Không/ No. 

18. Lợi ích liên quan đối với tổ chức đăng ký niêm yết/ Related interests concerning the 

listed organization: Không/ No. 

Tôi xin cam đoan những lời khai trên là đúng sự thực, nếu sai tôi xin chịu trách nhiệm trước 

công ty và cơ quan có thẩm quyền theo quy định của pháp luật/ I hereby affirm that the 

above statements are true; if they are incorrect, I will accept responsibility to the Company 

and the Competent authorities in accordance with the legal regulations./. 

                                                           Hà Nội, ngày 09 tháng 04 năm 2026 

                                                        Hanoi, date 09 month 04 year 2026 

                                                           Người khai/ Candidate 

                                                             (Ký và ghi rõ họ tên/ Sign and writefull name) 

                                                                                           

                                                                                 

                           

                                 

                                                                               Lương Diệu Cầm 
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